
Ïîòðåáíîñòü â ñïðàâî÷íî-ýíöèêëîïåäè-
÷åñêîé ëèòåðàòóðå â ïðåïîäàâàíèè ÐÊÈ 

âñåãäà áûëà âåëèêà, è ïîäîáíûå êíèãè ðîñ-
ñèéñêèõ è çàðóáåæíûõ àâòîðîâ íåèçìåííî 
ïîëüçóþòñÿ ñïðîñîì.

Ê ñîæàëåíèþ, ó ýòîé ëèòåðàòóðû åñòü äâå 
îñîáåííîñòè: åå ôàêòè÷åñêèå ñâåäåíèÿ áûñò-
ðî óñòàðåâàþò, è ÷àñòî èíôîðìàöèÿ, ïðèâî-
äèìàÿ â íåé, íîñèò «ñòàòè÷íûé» õàðàêòåð, 
òàê êàê íåÿñíî, êàê æèâóò, ÷òî ÷óâñòâóþò, 
ïî÷åìó ïîñòóïàþò òàê, à íå èíà÷å â òåõ èëè 
èíûõ ñèòóàöèÿõ ðóññêèå ëþäè.

Íå ïîëó÷àÿ ïðåäñòàâëåíèÿ îá îñîáåííî-
ñòÿõ ìàòåðèàëüíîé è äóõîâíîé êóëüòóðû 
ðóññêèõ, èíîñòðàííûå ó÷àùèåñÿ îêàçûâàþò-
ñÿ ëèøåííûìè íåîáõîäèìûõ äëÿ îáùåíèÿ 
çíàíèé î òðàäèöèÿõ, öåííîñòÿõ, ñîäåðæàíèè 
ðóññêîé êóëüòóðû, ÷òî ìåøàåò ðåàëèçàöèè 
ïðèíöèïà êîììóíèêàòèâíîé íàïðàâëåííî-
ñòè îáó÷åíèÿ, îñëàáëÿåò îñíîâû ìåæêóëü-
òóðíîé êîììóíèêàöèè íà ðóññêîì ÿçûêå.

Èëëþñòðèðîâàííàÿ ýíöèêëîïåäèÿ «Ðîñ-
ñèÿ» óñïåøíî âîñïîëíÿåò ýòîò ïðîáåë. Îíà 
äàåò ñâåæåå ïðåäñòàâëåíèå î ñîâðåìåííîé 
ðîññèéñêîé æèçíè â åå ðàçëè÷íûõ àñïåêòàõ. 
Ýíöèêëîïåäèÿ íàïèñàíà Í.Á. Êàðàâàíî-
âîé, ìíîãî ëåò ïðåïîäàþùåé ðóññêèé ÿçûê 
èíîñòðàíöàì è õîðîøî çíàêîìîé ñ òåì, ÷òî 
èõ èíòåðåñóåò â ïåðâóþ î÷åðåäü, êîãäà îíè 
áîëüøå õîòÿò óçíàòü î Ðîññèè. Ó÷åáíûé 

êîìïëåêñ àâòîðà «Ãîâîðèòå ïðàâèëüíî!» ïî 
ðóññêîé ðàçãîâîðíîé ðå÷è (äëÿ àíãëîãîâîðÿ-
ùèõ) õîðîøî èçâåñòåí êàê â Ðîññèè, òàê è çà 
ðóáåæîì. Åå ó÷åáíèê îáëàäàåò çàñëóæåííûì 
àâòîðèòåòîì ñðåäè ïðåïîäàâàòåëåé-ïðàêòè-
êîâ â âóçàõ è ÿçûêîâûõ öåíòðàõ. Îòëè÷è-
òåëüíîé îñîáåííîñòüþ ìåòîäè÷åñêîãî ïîäõî-
äà àâòîðà ÿâëÿåòñÿ øèðîêîå èñïîëüçîâàíèå 
êóëüòóðîëîãè÷åñêèõ êîììåíòàðèåâ, êîòîðûå 
çíàêîìÿò ñòóäåíòîâ ñ æèçíüþ ñîâðåìåííûõ 
ðóññêèõ ëþäåé, ÷òî ïîçâîëÿåò èíîñòðàíöàì 
ïî÷óâñòâîâàòü ñåáÿ óâåðåííåå è êîìôîðòíåå 
â îáùåíèè ñ íèìè.

Ýòîò ïîäõîä â ïîëíîé ìåðå ðåàëèçîâàí 
òàêæå â äàííîé êíèãå. Ýíöèêëîïåäèÿ ñîäåð-
æèò 19 ãëàâ: «Ïðèðîäà è êëèìàò â Ðîññèè»; 
«Íàöèîíàëüíîñòü»; «ßçûê»; «Ñåìüÿ»; «Ïðî-
ôåññèÿ»; «Ìåäèöèíà â Ðîññèè»; «Ñòåðåîòèïû 
îáùåíèÿ»; «Çíàêîìñòâî, ïðåäñòàâëåíèå»; «Òå-
ëåôîííûé ðàçãîâîð»; «Îðèåíòàöèÿ â ãîðîäå»; 
«Ìîñêâà – ñòîëèöà Ðîññèè»; «Äðóãàÿ Ðîññèÿ»; 
«Â ìàãàçèíå»; «Îáû÷íûé äåíü»; «Ñâîáîäíîå 
âðåìÿ»; «Õîááè, óâëå÷åíèÿ»; «Ïðàçäíèêè, 
ïîçäðàâëåíèÿ»; «9 ìàÿ – îñîáûé ïðàçäíèê â 
Ðîññèè»; «Èäåì â ãîñòè, â ãîñòÿõ».

Êàæäàÿ ãëàâà ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé êî-
ðîòêèé î÷åðê, íàïèñàííûé æèâûì ðóññêèì 
ÿçûêîì è ïîñòðîåííûé íà àóòåíòè÷íûõ 
ôàêòàõ. Ýíöèêëîïåäèÿ äàåò îòâåòû íà äå-
ñÿòêè ïîðîé íåîæèäàííûõ âîïðîñîâ: êàêóþ 

Ñïðàâî÷íî-ýíöèêëîïåäè÷åñêàÿ ëèòåðàòóðà î Ðîññèè, ìàòåðèàëüíàÿ è äóõîâíàÿ êóëüòóðà ðóñ-
ñêèõ, ëèíãâîêóëüòóðíûå ïîíÿòèÿ â ïðåïîäàâàíèè ðóññêîãî ÿçûêà êàê èíîñòðàííîãî.

Â ñòàòüå ïðåäñòàâëåí îáçîð èëëþñòðèðîâàííîé ýíöèêëîïåäèè «Ðîññèÿ», îñíîâàííîé íà ïðèíöè-
ïàõ êîììóíèêàòèâíîé íàïðàâëåííîñòè îáó÷åíèÿ è ìåæêóëüòóðíîé êîììóíèêàöèè íà ðóññêîì ÿçûêå. 
Ñäåëàí âûâîä, ÷òî ýíöèêëîïåäèÿ èìååò áîëüøîå ïîçíàâàòåëüíîå è îáðàçîâàòåëüíîå çíà÷åíèå êàê äëÿ 
çàðóáåæíûõ, òàê è äëÿ ðîññèéñêèõ ÷èòàòåëåé.
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ôóíêöèþ âûïîëíÿþò Óðàëüñêèå ãîðû, ÷òî 
òàêîå êâàøåíàÿ êàïóñòà, ðóññêèé è ðîññèÿ-
íèí – â ÷åì ðàçíèöà, êàê â Ðîññèè ðåøàåòñÿ 
æèëèùíûé âîïðîñ, äàðÿò ëè ðóññêèå ëþäè 
äåíüãè â ïîäàðîê è ìíîæåñòâî äðóãèõ. Âñå 
òåêñòû èìåþò ïàðàëëåëüíûé ïåðåâîä íà àíã-
ëèéñêèé ÿçûê (âûïîëíåííûé, ïî îòçûâàì 
íîñèòåëåé àíãëèéñêîãî ÿçûêà, áåç åäèíîé 
îøèáêè), ÷òî ïîçâîëÿåò èñïîëüçîâàòü ýíöèê-
ëîïåäèþ äàæå íà íà÷àëüíîì ýòàïå èçó÷åíèÿ 
ðóññêîãî ÿçûêà.

Ñîäåðæàíèå ýíöèêëîïåäèè èìååò áîëü-
øîå ïîçíàâàòåëüíîå è îáðàçîâàòåëüíîå çíà-
÷åíèå. Îíà äàåò äîñòîâåðíîå ïðåäñòàâëåíèå 
îá èñòîðèè, êóëüòóðå, áûòå, ó÷åáå, ðàáîòå 
è îòäûõå ðóññêèõ. Íàïðèìåð, ãëàâà «Èäåì 
â ãîñòè. Â ãîñòÿõ» ïîäðîáíî ðàñêðûâàåò ñî-
âðåìåííûé ðèòóàë ïðèãëàøåíèÿ â ãîñòè è 
ïðèåìà ãîñòåé ó ðóññêèõ. Ýòîò îáû÷àé èìå-
åò ãëóáîêèå èñòîðè÷åñêèå êîðíè. Â Ðîññèè, 
êàê è âî ìíîãèõ äðóãèõ ñòðàíàõ ìèðà, ëþáÿò 
âñòðå÷àòü ãîñòåé è õîäèòü â ãîñòè. Â ñòàðèíó 
âñòðå÷àëè äîðîãèõ ãîñòåé õëåáîì è ñîëüþ ñî 
ñëîâàìè: Õëåá-ñîëü, ãîñòè äîðîãèå! Â îñîáûõ, 
òîðæåñòâåííûõ ñëó÷àÿõ õëåáîì-ñîëüþ âñòðå-
÷àþò ãîñòåé è ñåé÷àñ (ñ. 78). Ãîñòåïðèèìíûõ 
ëþäåé íàçûâàþò õëåáîñîëüíûìè, à ãîñòåïðè-
èìíîñòü – õëåáîñîëüñòâîì. Ê ñòîëó, ê ñòî-
ëó! Ìèëîñòè ïðîñèì! Åøüòå, ïåéòå, ãîñòè 
äîðîãèå! – çîâóò óñàæèâàòüñÿ ãîñòåé õîçÿå-
âà. À õîçÿéêà îáÿçàòåëüíî äîáàâèò: ×åì áî-
ãàòû, òåì è ðàäû! Ïðè ýòîì «èíîñòðàíöà, 
êîòîðûé âïåðâûå ïîïàäàåò â ðóññêèé äîì, 
ïîðàæàåò êîëè÷åñòâî è ðàçíîîáðàçèå áëþä è 

çàêóñîê. Äàæå åñëè ñåìüÿ æèâåò íå-
áîãàòî, äëÿ ãîñòåé õîçÿéêà ïîñòàðà-
åòñÿ íàêðûòü õîðîøèé è ðàçíîîáðàç-
íûé ñòîë» (ñ. 264). Íà ñòîë îáû÷íî 
ñòàâÿò áîëüøå åäû, ÷åì ìîãóò ñúåñòü 
ãîñòè, – ïóñòü ëó÷øå îñòàíåòñÿ ëèø-
íÿÿ åäà, ÷åì åå íå õâàòèò. «Îòñþäà, 
íàâåðíîå, îòçûâû èíîñòðàíöåâ î õëå-
áîñîëüñòâå è ãîñòåïðèèìñòâå ðóññêèõ 
ëþäåé» (ñ. 266).

Ïîñòåïåííî, îò ãëàâû ê ãëàâå, 
â èçëîæåíèè àâòîðà ñêëàäûâàåòñÿ 
ïàíîðàìà ðóññêîé è ðîññèéñêîé æèç-
íè, ñî÷åòàþùàÿ òðàäèöèîííûå è ñî-
âðåìåííûå ðåàëèè (ïðàâîñëàâíûå è 
ãîñóäàðñòâåííûå ïðàçäíèêè, ñòàðàÿ 

Ìîñêâà è íîâûé êîìïëåêñ ÌÃÓ, îòäûõ íà 
äà÷å è çà ðóáåæîì, âåí÷àíèå è ãðàæäàíñêèé 
áðàê è ò.ä.).

Îñîáî íóæíî îòìåòèòü âîïðîñû, ñâÿ-
çàííûå íåïîñðåäñòâåííî ñ ðóññêèì ÿçûêîì 
(ãë. 3) è ðå÷åâûì ýòèêåòîì ðóññêèõ (ãë. 7, 
8, 9). Ðóññêèé ÿçûê ðàññìàòðèâàåòñÿ àâòî-
ðîì êàê îäèí èç íàèáîëåå ðàçâèòûõ ÿçûêîâ 
ìèðà è êàê êóëüòóðíîå íàñëåäèå íå òîëüêî 
ðóññêèõ, íî è âñåãî ìíîãîíàöèîíàëüíîãî 
íàðîäà ÐÔ. Íåëüçÿ íå ñîãëàñèòüñÿ ñ åå ñëî-
âàìè: «Ðóññêèé ÿçûê ðàñêðîåò âàì êðàñîòó 
äóøè ðóññêîãî ÷åëîâåêà, ïîìîæåò âàì ëó÷-
øå ïîíÿòü Ðîññèþ è åå íàðîä» (ñ. 42).

Ñðåäè ñòåðåîòèïîâ îáùåíèÿ íà ðóññêîì 
ÿçûêå àâòîðîì âûäåëåíû ôîðìû ïðèâåò-
ñòâèÿ è ïðîùàíèÿ, âûðàæåíèå ïðîñüáû è 
áëàãîäàðíîñòè, îáðàùåíèå íà «âû» è íà 
«òû», îôèöèàëüíûé è íåîôèöèàëüíûé ñòè-
ëè îáùåíèÿ. Ãîâîðÿ î çíàêîìñòâå è ïðåä-
ñòàâëåíèè, àâòîð ðàññêàçûâàåò î ïîëíîì è 
íåïîëíîì èìåíè ó ðóññêèõ, îòâå÷àåò íà âî-
ïðîñû, êîãäà ðóññêîãî ìîæíî íàçâàòü òîëü-
êî ïî èìåíè, à êîãäà ïî èìåíè-îò÷åñòâó, êàê 
ïðåäñòàâèòüñÿ ñàìîìó è êàê ïðåäñòàâèòü 
äðóãà èëè êîëëåãó.

Â ãëàâå «Òåëåôîííûé ðàçãîâîð» ÷èòà-
òåëü óçíàåò, ïî÷åìó ðóññêèå ëþáÿò ãîâîðèòü 
ïî òåëåôîíó, ìîæíî ëè ïîçâîíèòü ðóññêîìó 
êîëëåãå äîìîé, âå÷åðîì èëè â âûõîäíûå äíè, 
êàê îòâåòèòü íà òåëåôîííûé çâîíîê, êàê ïî-
çâàòü ê òåëåôîíó íóæíîãî âàì ÷åëîâåêà.

Âîïðîñû îáó÷åíèÿ ðå÷åâîìó ýòèêåòó 
÷ðåçâû÷àéíî âàæíû äëÿ ïðåïîäàâàòåëåé 
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ÐÊÈ, òàê êàê äëÿ ïîëíîöåííîãî îáùåíèÿ 
íà ðóññêîì ÿçûêå èíîñòðàíöàì íåîáõîäèìî 
òâåðäî çíàòü è óìåòü ïðàâèëüíî ïîëüçîâàòü-
ñÿ ôîðìóëàìè ðóññêîãî ðå÷åâîãî ýòèêåòà. 
Îí âàæåí òàêæå êàê êîìïîíåíò èíîÿçû÷íîé 
êóëüòóðû. Â çàïàäíûõ ñòðàíàõ, íàïðèìåð, 
íå ïðèíÿòî çàäàâàòü âîïðîñ, êàêóþ çàðïëàòó 
ïîëó÷àåò ñîáåñåäíèê. Â Ðîññèè æå, ïî ñïðà-
âåäëèâîìó çàìå÷àíèþ àâòîðà, íåóìåñòíî 
ñïðàøèâàòü ðóññêèõ äåâóøåê è æåíùèí î 
âîçðàñòå, è «âîïðîñ «Ñêîëüêî âàì ëåò?» ìî-
æåò ïîêàçàòüñÿ áåñòàêòíûì» (ñ. 56).

Êíèãà ñîäåðæèò ïðåêðàñíûé çðèòåëüíûé 
ðÿä â âèäå âåëèêîëåïíîé ïîäáîðêè ôîòîãðà-
ôèé ê êàæäîé òåìå. Â ýòîì íåñîìíåííàÿ çà-
ñëóãà êàê àâòîðà, òàê è èçäàòåëüñòâà. Ó÷åá-
íûé ïîòåíöèàë ýíöèêëîïåäèè óñèëèâàåòñÿ 
åùå çà ñ÷åò òîãî, ÷òî â âèäå ïðèëîæåíèÿ â 
íåå âêëþ÷åí òåñò íà çíàíèå ðåàëèé ðóññêîé 
æèçíè.

Èëëþñòðèðîâàííàÿ ýíöèêëîïåäèÿ «Ðîñ-
ñèÿ». Ãîðîäà, ëþäè, òðàäèöèè» èíòåðåñíà è 
ïîëåçíà êàê çàðóáåæíûì, òàê è ðîññèéñêèì 
÷èòàòåëÿì. Äëÿ íèõ àâòîð íàïèñàëà äâà îò-
äåëüíûõ ïðåäèñëîâèÿ. Êíèãà – îòëè÷íûé 
ïîäàðîê âñåì, êòî èíòåðåñóåòñÿ Ðîññèåé, 
åå ðåàëèÿìè è òðàäèöèÿìè. Èíîñòðàíöåâ îíà 
ïîçíàêîìèò ñ òåì, êàê æèâóò îáû÷íûå ðóñ-
ñêèå ëþäè, äàñò îòâåòû íà ÷àñòî çàäàâàåìûå 
âîïðîñû, ïîìîæåò ðàçâåÿòü èñêàæåííûå ïðåä-
ñòàâëåíèÿ è ñòåðåîòèïû âîñïðèÿòèÿ. Ðóññêèì 
÷èòàòåëÿì ïîçâîëèò âçãëÿíóòü íà ñâîþ ñòðàíó 
êàê áû ñî ñòîðîíû – ãëàçàìè èíîñòðàíöåâ.
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KARAVANOVA N.B. THE ILLUSTRATED ENCYCLOPEDIA RUSSIA. 
CITIES, PEOPLE, TRADITIONS

Reference and encyclopedic literature on Russia, material and spiritual culture of Russians, lingua-
cultural notions in teaching Russian as a foreign language.

The article presents a review of the illustrated encyclopedia “Russia” based on principles of com-
municative teaching and cross-cultural communication in Russian. A conclusion has been made that the 
encyclopedia is of a big informative and educational value both for foreign and Russian readers.


